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Arrangement guitare : Frangoise Thibaut

original : fa mineur

O, del mio dolce ardor bramato oggeto
I L'aure che tu respiri alfin respiro.
Ovunque il guardo io giro le tue vaghe
sembianze amore in me dipinge, il mio
pensier si finge le piu liete speranze, e
nel desio che cosi m'empie il petto, cerco
te, chiamo te, spero e sospiro !

Traductions libres

Oh cher objet de ma douce ardeur, L'air que tu
respires enfin je respire. Ou que je tourne mon
regard Tes traits gracieux En moi peignent
I'amour : Ma pensée imagine Les plus belles
espérances; Et dans le désir qui ainsi m'emplit
la poitrine Je te cherche... je t'appelle... j'espere
et soupire.

Oh, desired object
Of my sweet ardor,
The air which you breathe,
At last | breathe.
Wherever | turn my glance
Your lovely features
Paint love for me:

My thoughts imagine
The most happy hopes,
And in the longing which

Fills my bosom
| seek you, | call you, | hope, and I sigh.
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